See the notice on TED website

505487-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de construction de batiments — Neubau Hospiz Pfarrkirchen, Mobile
Trennwande

OJ S 139/2026 22/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Landkreis Rottal-Inn
Adresse électronique: vergabestelle@rottal-inn.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Neubau Hospiz Pfarrkirchen, Mobile Trennwande
Description: Neubau Hospiz Pfarrkirchen, Mobile Trennwande
Identifiant de la procédure: 75e354e2-533a-4814-967f-6d97c010645e
Identifiant interne: 51-2602-107
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45210000 Travaux de construction de batiments
Nomenclature complémentaire (cpv): 45421141 Travaux de cloisonnement, 45421152
Installation de cloisons, 44112310 Murs de cloisonnement

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Ringstr. 4-7
Ville: Pfarrkirchen
Code postal: 84347
Subdivision pays (NUTS): Rottal-Inn (DE22A)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YA2MJMN#
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Participation a une organisation criminelle:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
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Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:

Fraude:

Corruption:

Manquement a I'obligation relative au paiement d’impdts et taxes:

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:

Insolvabilité:

Biens administrés par un liquidateur:

Etat de cessation d’activités:

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:

Faute professionnelle grave:

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Neubau Hospiz Pfarrkirchen, Mobile Trennwande
Description: Liefern und Einbau einer mobilen schallddmmenden Trennwand mit
vollautomatischem Antrieb Anlagenbreite: 4830 mm, Anlagenhdhe 2465 mm
Identifiant interne: 51-2602-107

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45210000 Travaux de construction de batiments
Nomenclature complémentaire (cpv): 45421141 Travaux de cloisonnement, 45421152
Installation de cloisons, 44112310 Murs de cloisonnement

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Ringstr. 4-7
Ville: Pfarrkirchen
Code postal: 84347
Subdivision pays (NUTS): Rottal-Inn (DE22A)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 30/11/2026
Date de fin de durée: 19/02/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
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5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critere de sélection: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critere de sélection: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind. Ich erklare / Wir erklaren, dass ich / wir in den letzten funf
Kalenderjahren bzw. dem in der Auftragsbekanntmachung angegebenen Zeitraum,
vergleichbare Leistungen ausgefuhrt habe/haben.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critere de sélection: Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere
Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: : - Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation. -
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt. - : Ich erklare/wir erklaren, dass ich/wir
meine/unsere Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgeman
erfullt habe/haben. Falls mein/unser Angebot /Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt,
werde ich/werden wir eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen.

Critére: Sécurité de I'approvisionnement

Description du critére de sélection: Ich bin/Wir sind Mitglied der Berufsgenossenschaft. Falls
mein/unser Angebot /Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, werde ich/werden wir eine
qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des fur mich
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorlegen.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Ich/Wir erklare(n), dass mir/uns die fur die Ausfuhrung der
Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verflgung stehen. Falls mein/unser
Teilnahmeantrag/Angebot in die engere Wahl kommt, werde ich /werden wir die Zahl der in
den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem technischen
Leitungspersonal, angeben.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
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Description du critére de sélection: Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere
Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: - Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation - Angabe,
dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als
Bewerber oder Bieter in Frage stellt. -Ich erklare/wir erklaren, dass ich/wir meine/unsere
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgeman
erfullt habe/haben. Falls mein/unser Angebot /Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt,
werde ich/werden wir eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Preis ist das alleinige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critére d’attribution poids: Ordre d'importance
Nombre critere d’attribution: 1

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 30/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YA2MJMN
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YA2MJMN

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YA2MJMN
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 57 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bestimmte Erklarungen, Nachweise und Unterlagen kénnen
nachgefordert werden.
Informations relatives a I’ouverture publique:
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Date d'ouverture: 06/08/2026 11:01:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern,
Vergabekammer Stdbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Uberpriifungsstelle:
Vergabekammer Siidbayern Informationen tber die Uberpriifungsfristen: Die Einlegung von
Rechtsbehelfen richtet sich nach den §§ 160 ff. GWB. Die Fristen insbesondere des § 160
Abs. 3 GWB sind zu beachten. Ein Antrag auf Nachprifung ist u.a. gem. § 160 Abs. 3 Nr. 4
unzulassig, wenn er nicht innerhalb einer Frist von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, erhoben wird.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Landkreis Rottal-Inn
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Landkreis Rottal-Inn

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Landkreis Rottal-Inn
Numéro d’enregistrement: 09277000-Ri1500-46
Adresse postale: Ringstr. 4-7
Ville: Pfarrkirchen
Code postal: 84347
Subdivision pays (NUTS): Rottal-Inn (DE22A)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabestelle
Adresse électronique: vergabestelle@rottal-inn.de
Téléphone: +49 856120-180
Télécopieur: +49 856120-77180
Adresse internet: http://www.rottal-inn.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Sudbayern
Numéro d’enregistrement: 09-0318006-60
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Adresse postale: Maximilianstr. 39

Ville: Minchen

Code postal: 80538

Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: +49 8921762411

Télécopieur: +49 8921762847

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

7be6f698-d104-46ba-9f12-1624b599a0ba-01
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
Description

Die Angebotsfrist wurde auf den 06.08.2026, 11:00 Uhr verschoben.

10.1. Changement
Identifiant de la section: PROCEDURE
Description des changements: Die Angebotsfrist wurde auf den 06.08.2026, 11:00 Uhr
verschoben.

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 6d4fcc12-5¢85-4f87-ac38-9c9efc54affsS - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 21/07/2026 10:59:43 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand
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Numéro de publication de I'avis: 505487-2026
Numéro de publication au JO S: 139/2026
Date de publication: 22/07/2026
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